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V 

VACATED  ASSESSMENT 

COTISATION  ANNULÉE 

VACATION  PAY 

PÉCULE  DE  VACANCES,  PAIE  DE  VACANCES 

VARIED  ASSESSMENT 

COTISATION  MODIFIÉE 

VERIFIED 

VÉRIFIÉ 

VERIFY 

VÉRIFIER,  ATTESTER,  CERTIFIER 

U 

UAGES 

SALAIRE,  GAGES 

WAGES  ACT 

LOI  SUR  LES  SALAIRES 

WAIVER 

DISPENSE,  ÉXONÉRATION,  RENONCIATION 

WAREHOUSE 

ENTREPÔT 

WARRANT 

MANDAT 

WILFUL 

VOLONTAIRE,  DÉLIBÉRÉ 

WIND-UP 

LIQUIDER,  PROCÉDER  À  LA  RÉSOLUTION  DÉFINITIVE 

WITHHOLDING  TAX 

RETENUE  D'IMPÔT 

WORKER'S  COMPENSATION  BOARD 


COMMISSION  DES  ACCIDENTS  DU  TRAVAIL 


WORKSHOP 


ATELIER 


WRIT  OF  SEIZURE  AND  SALE 


BREF  DE  SAISIE-EXECUTION 
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